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1. Wskazoéwki dotyczace bezpieczenstwa

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy doktadnie zapozna¢ sie ze
wszystkimi wskazéwkami dotyczacymi bezpieczenstwa i obstugi. Prze-
chowywac wskazowki dotyczace bezpieczenstwa i obstugi w celu pomocy
w przysztosci.

Woda i wilgo¢:

Mikrofony kondensatorowe sg bardzo wrazliwe na wilgo¢. Mikrofon nie moze
by¢ uzywany w poblizu wody (np. wanny, umywalki, zlewu, pralki, basenu
itd.). Podczas nagrywania wokalu uzywac¢ koniecznie dotgczonej ochrony
przed wiatrem, poniewaz kapsuty niezawodnie chronig przed wilgocia.

Zasilanie elektryczne:
Urzadzenie moze by¢ uzywane wytacznie przy zasilaniu elektrycznym
podanym w instrukcji obstugi.

Uszkodzenia:

Zapobiega¢ upadkowi mikrofonu, poniewaz moze to powodowac¢ cigzkie
uszkodzenia. Nie udzielamy gwarancji na uszkodzenia zaistniate z winy
uzytkownika.

Konserwacja i pielegnacja:

Mikrofon powinien by¢ wyjety z uchwytu po kazdym uzyciu, przetarty migkka
Sciereczka i wiozony do dotaczonego etui. Nastepnie do etui z mikrofonami
wiozy¢ torebke z absorbujacymi wilgo¢ krysztatkami.

2. Instrukcja

Gratulujemy! Nabyty przez Panstwa zestaw BEHRINGER C-4 zawiera
dwa mikrofony kondensatorowe, ktére oferujg najwyzszy standard jakosci
i najlepsze wtasnosci dzwiekowe.

Oba mikrofony sg wzajemnie dostrojone, stad szczegdlnie dobrze nadajg
sie do nagrywania stereofonicznego. Naturalnie mozna ich uzywacé réwniez
pojedynczo.

Dzigki doskonatym wtasno$ciom tych mikrofondw sg one warto$ciowymi
narzedziami w studio i na scenie.

3. Zasilanie

Do pracy mikrofonu kondensatorowego wymagane jest napiecie phantomo-
we (+48 V). Za szkody wyrzadzone C-4, ktére sg spowodowane niepopraw-
nym napigciem phantomowym, nie przejmujemy odpowiedzialnosci. Przed
wigczeniem napiecia phantomowego nalezy wyciszy¢ system odtwarzania i
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potaczy¢ C-4 z wejsciem mikrofonowym miksera. Urzadzenie C-4 wymaga
po wigczeniu zasilania paru sekund na ustabilizowanie sie.

4. Charakterystyka kierunkowa

Oba mikrofony s wyposazone w kapsuty z charakterystyka jednokierunko-
wa. Mikrofony z taka charakterystyka kierunkowa przyjmuja dzwiek przede
wszystkim z przodu i w mniejszym stopniu z kierunkdw bocznych. Dzwigk
od tylu jest w znacznym stopniu odbijany przez mikrofon. Charakterystyka
jednokierunkowa nadaje si¢ szczegélnie dobrze do odbioru dZzwieku instru-
mentéw i pojedynczego wokalu.

Dla mikrofonéw z charakterystyka jednokierunkowa typowy jest tzw. efekt
zblizenia (w jez. angielskim proximity effect). Zaleznie od odlegto$ci miedzy
mikrofonem i zrédtem dzwieku dochodzi przy tym do lekkiego podwyz-
szenia w dolnym zakresie czestotliwosci. Im mniejsza jest odlegtosé, tym
silniejszy jest efekt. Poprzez wyboér miejsca ustawienia i kata nachylenia
mikrofonu mozna sterowac¢ efektem i w ten sposéb wptywac na brzmienie
nagrania. Aby zebra¢ doswiadczenie, nalezy eksperymentowac z réznymi
pozycjami nagrywania.

5. Zastosowania

Oba mikrofony sg ze sobg dostrajane. Z tego wzgledu szczegdlnie dobrze
nadaja sie do nagran stereofonicznych. Niezaleznie od tego, czy nagrywany
jest caly zesp6t czy poszczegodlne instrumenty (na przyktad perkusja, klawi-
sze lub grupa wokalna), za pomoca tej pary mikrofonéw kondensatorowych
mozna przy kazdym nagraniu osiggna¢ doskonate wrazenie przestrzeni.
Naturalnie mikrofonéw mozna uzywac réwniez pojedynczo. Charakterysty-
ka jednokierunkowa jest preferowana szczegélnie w zastosowaniach, w
ktorych istnieje kilka zrodet dzwieku. Poniewaz ttumiony jest niepozadany,
wpadajacy od tytu dzwigk, mozna osiggna¢ w ten sposéb dobre oddzielenie
zrodet dzwigku i fatwiej uniknga¢ sprzezen zwrotnych.

6. Low Cut-filter i obnizenie poziomu (-10 dB)

Mikrofony studyjne C-4 sq wyposazone w wytaczalny filtr Low Cut, za po-
moca ktérego mozna zapobiec nagrywaniu zaktdcen niskiej czestotliwosci,
jak np. odgtos krokéw. Aby uaktywni¢ filtr, nalezy przesuna¢ przetacznik
w $rodkowe potozenie.

Do zastosowan, w ktérych mikrofony sg narazone na ekstremalnie wyso-
kie ci$nienia akustyczne, urzadzenia C-4 posiadajg wytacznik obnizenia
poziomu. W potozeniu przetgcznika “-10 dB” wigczane jest obnizenie
poziomu.

W najwyzszym potozeniu przetacznika sygnat nie ulega zmianom.

Low Cut-filter i obnizenie poziomu (=10 dB) 3
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7. Instalacja mikrofonu
Do zamocowania mikrofonéw na stojakach zataczono dwa zaciski. Przed
zamocowaniem mikrofonu, przykreci¢ najpierw ten uchwyt do stojaka
mikrofonu.

8. Potaczenie fonii

Do podtaczenia C-4 uzy¢ symetrycznego kabla mikrofonowego XLR z na-
stepujacym obsadzeniem pin: Pin 1 = ekran, Pin 2 = +, Pin 3 = -. Poniewaz
wszystkie styki PSU-T sg ztocone, kabel mikrofonowy powinien w miare
mozliwosci by¢ wyposazony w ztocone wtyki.

9. Ustawienie poziomu/ustawienie
podstawowego dzwieku

Ustawi¢ regulator gain na kanale mikrofonu miksera lub wzmacniacza
mikrofonowego w taki sposéb, aby dioda $wiecaca nie wiaczata sig, lub
wiaczata sie bardzo rzadko. Regulatory EQ kanatu mikrofonu powinny
pozostaé najpierw w potozeniu $rodkowym. Poprzez zmiane potozenia
mikrofonu sprobowac osiagna¢ pozgdane brzmienie. Czesto pomocne jest
przy tym ustawienie $cianek z izolacjg akustyczng pod réznym katem do
zrédta sygnatu. Dopiero po osiggnieciu pozadanego dzwieku podstawowego
mozna uzy¢ w razie potrzeby equalizera i procesoréw sygnatowych, przy
czym mniejsza ilo$¢ urzadzen przynosi czesto lepsze efekty.

10. Warunki gwarancji

Nasze warunki gwarancji mozna znalezna stronie
http://www.behringer.com.
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11. Dane techniczne

Zasada dziatania przetwornika kondensator, membrana 16 mm (0.63")
Charakterystyka kierunkowa nerkowa
Podtaczanie poztacane, symetryczne ztacze XLR
Czuto$¢ bez obcigzenia (@ 1 kHz) -38 dBV/Pa (0 dBV/Pa = 1 V/Pa)
Zakres czestotliwosci 20 Hz do 20 kHz
Obnizanie poziomu dzwigku -10 dB, wiaczalne
Filtr gérnoprzepustowy 6 dB/Okt. @ 120 Hz (wtaczalne)
Graniczny poziom ci$nienia akustycznego (< 1 % THD @ 1 kHz)

136 dB
Impedancja nominalna 75Q
Impedancja tadowania >1kQ
Zasilanie +48 V
Pobér pradu 3mA
Wymiary @ obudowy: 23 mm, diugos¢: 94 mm
Masy ok. 0,06 kg

Firma BEHRINGER stale troszczy sie o zapewnienie najwyzszego standardu jakosci. Niezbedne
modyfikacje dokonywane sg bez uprzedzenia. Dlatego dane techniczne i wyglad urzadzenia moga sie
rézni¢ od podanych tutaj informaciji i ilustracji.

Zastrzega sig¢ prawo wprowadzania zmian parametréw technicznych i wygladu bez wczes$niejszego
uprzedzenia. Niniejsza informacja jest aktualna na moment druku. BEHRINGER nie ponosi odpowie-
dzialnosci za jakiekolwiek straty, ktére mogtyby ponie$¢ osoby, z tytutu oparcia sie w catosci lub w czesci
na jakichkolwiek opisach, fotografiach lub oéwiadczeniach tu zawartych. Kolorystyka i parametry moga,
sie nieznacznie roznic¢ od tych, ktére posiada produkt. Sprzedaz produktéw odbywa sie wytacznie przez
autoryzowang sie¢ dealerska. Dystrybutorzy i dealerzy nie sg przedstawicielami firmy BEHRINGER i
nie majg zadnego prawa zaciggac¢ w jej imieniu jakichkolwiek zobowigzan, w sposéb bezposredni lub
domysiny, ani tez reprezentowac firmy BEHRINGER. Niniejsza instrukcja obstugi jest chroniona prawami
autorskimi. Niniejsza instrukcja nie moze by¢ w zaden sposéb powielana, ani przekazywana osobom
trzecim w jakiejkolwiek formie, elektronicznej czy mechanicznej, wiaczajac kopiowanie czy nagrywanie,
bez uprzedniej pisemnej zgody ze strony BEHRINGER International GmbH.
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